MIDI QUAD
BENZYNOWY

Przed uzyciem nalezy przeczytac i zrozumiec catg instrukcje!

UWAGA: llustracje w instrukcji stuzg wytgcznie celom demonstracyjnym.
llustracje mogg nie odzwierciedla¢ doktadnego wygladu rzeczywistego produktu.
Specyfikacje mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

TYLKO DO UZYTKU POZA DROGA!!!

TEGO POJAZDU NIE MOGA OB_SLUGIWAC OSOBY
PONIZEJ 16 ROKU ZYCIA!!!



WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup tego midi quada - sredniej wielko$ci pojazdu terenowego. Niniejsza instrukcja
zawiera opis wlasciwej pielegnacji i konserwacji pojazdu. Przestrzeganie tych instrukcji zapewni diuga,
bezawaryjng eksploatacje pojazdu i satysfakcje z jego uzytkowania.

Instrukcja obstugi odpowiadata najnowszemu stanowi pojazdu w momencie drukowania dokumentu.
Nie mozna jednak catkowicie wykluczy¢ niewielkich odchylen wynikajgcych z ciggtego rozwoju

i projektowania. Wszystkie specyfikacje sg niewigzace, zastrzegamy sobie prawo do modyfikowania
lub usuwania specyfikacji technicznych, czesci, projektu itp. bez uprzedniego powiadomienia.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZNEJ JAZDY

Ten pojazd NIE JEST ZABAWKA i moze by¢ uzywany WYLACZNIE na zamknietych terenach,
z dala od ruchu drogowego.
Nigdy nie pozwalaj dzieciom ponizej 16 roku zycia na prowadzenie teqo midi quada.

OSTRZEZENIE: Jazda quadem moze byé niebezpieczna. Niektére warunki moga spowodowaé
awarie sprzetu bez winy producenta. Podobnie jak inne pojazdy, midi quad moze sie poruszac i jest
do tego przeznaczony, dlatego tez mozliwe jest utracenie kontroli, upadek i/lub znalezienie sie w
niebezpiecznej sytuacji, ktérej nie da sie wyeliminowac zadng ostroznoscia, instrukcjg ani wiedza.

W takich przypadkach mozna dozna¢ powaznych obrazen lub ponies¢ Smieré, nawet stosujgc sprzet
bezpieczenstwa i inne srodki ostroznosci. JEZDZISZ NA WEASNE RYZYKO - KORZYSTAJ ZE
ZDROWEGO ROZSADKU.

Niniejsza instrukcja zawiera wiele ostrzezenh i uwag dotyczagcych konsekwencji nieprzestrzegania
zasad konserwaciji, kontroli lub prawidtowego uzytkowania midi quada. Poniewaz kazdy wypadek
moze spowodowac powazne obrazenia, a nawet Smierc, nie powtarzamy ostrzezenia o mozliwosci
wystgpienia powaznych obrazen lub smierci za kazdym razem, gdy pojawia sie taka mozliwos¢.
ODPOWIEDNIE KORZYSTANIE Z POJAZDU | NADZOR RODZICOW

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wskazéwki dotyczgce
uzytkowania, ktére pomogg Tobie i Twojemu dziecku w obstudze i prowadzeniu pojazdu midi quada.
Przed pierwszym uzyciem pojazdu przez dziecko nalezy uwaznie przeczytac catg instrukcje wraz z
dzieckiem. Instrukcja zawiera rowniez wazne informacje dotyczace serwisowania pojazdu.

Twoim obowigzkiem jest zapoznanie sie z instrukcjg i upewnienie sie, ze wszyscy uzytkownicy
zrozumieli wszystkie ostrzezenia, uwagi, instrukcje i zagadnienia dotyczgce bezpieczehstwa oraz
zapewnienie, ze uzytkownicy sg w stanie bezpiecznie i odpowiedzialnie korzysta¢ z tego produktu i
chroni¢ dziecko przed obrazeniami. Zalecamy, aby okresowo przeglada¢ i utrwalaé informacje zawarte
w niniejszej instrukcji wraz z dzieckiem oraz sprawdzac i konserwowac pojazd dziecka, aby zapewnié
mu bezpieczenstwo. Zalecany wiek uzytkownika wynoszacy 16 lat jest jedynie wartoscig
orientacyjng i moze zaleze¢ od wzrostu, wagi lub umiejetnosci uzytkownika. Uzytkownicy, ktorzy nie
sg w stanie wygodnie usigs¢ na midi quadzie, nie powinni prébowaé nim jezdzic.

Wazne i konieczne jest przeprowadzenie szkolenia technicznego dla dziecka przed pierwszym
uzyciem pojazdu. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace szkolenia, nalezy skontaktowac¢ sie ze
sprzedawca, od ktérego zakupiono pojazd. Nie nalezy pozwalaé dziecku na korzystanie z
pojazdu przed ukonczeniem szkolenia.

Dzieci czesto nie doceniajg lub nie rozpoznajg niebezpiecznych sytuacji, dlatego nalezy jasno
wyjasni¢ dziecku, ze w zadnym wypadku nie powinno ono obstugiwac pojazdu bez nadzoru i ze moze
jezdzi¢ tylko z predkoscig odpowiednig do swoich umiejetnosci i warunkéw drogowych.

Decyzja rodzicow o zezwoleniu dziecku na jazde tym produktem powinna by¢ oparta na
dojrzalosci dziecka, jego umiejetnosciach i zdolnosci do przestrzegania zasad.



Produkt nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 16 roku zycia i pamietac, ze
jest on przeznaczony wytgcznie dla osob, ktdre czujg sie catkowicie swobodnie i sg kompetentne w
zakresie obstugi pojazdu.

NIE PRZEKRACZAJ LIMITU CIEZARU 85 KG. Waga kierowcy niekoniecznie oznacza, ze osoba ta ma
odpowiednig budowe ciata, aby dopasowac¢ sie do pojazdu lub utrzymaé nad nim kontrole.

Nie dotykaj hamulcéw ani SILNIKA midi quada podczas uzytkowania, poniewaz moga one byé¢
bardzo gorace.

Dodatkowe ostrzezenia znajduja sie w ponizszej sekcji dotyczgcej bezpieczenstwa.

DOPUSZCZALNE PRAKTYKI | WARUNKI JAZDY

Zawsze sprawdzaj i przestrzegaj wszelkich lokalnych przepiséw i regulacji, ktére moga mie¢
wplyw na miejsca, w ktérych mozna uzywa¢ midi quada.

Jedz defensywnie. Uwazaj na potencjalne przeszkody, ktére mogg zahaczy¢ o koto lub zmusi¢ Cie do
nagtego skretu lub utraty kontroli. Uwazaj, aby omijaé pieszych, rolkarzy, deskorolkarzy,
hulajnogowcdéw, rowerzystow, dzieci lub zwierzeta, ktére mogg wejs¢ na Twojg droge, i szanuj prawa i
wtasnos¢ innych osob.

Midi quad jest przeznaczony do uzytku na terenie prywatnym i na zamknietych torach, a nie na
publicznych ulicach lub chodnikach. Nie nalezy jezdzi¢ midi quadem w miejscach, gdzie wystepuje
ruch pieszy lub samochodowy.

Nie wigczaj regulacji predkosci na uchwycie, chyba ze znajdujesz sie na midi quadzie i w
bezpiecznym, zewnetrznym srodowisku odpowiednim do jazdy.

Produkt ten zostat wyprodukowany z myslg o wydajnosci i trwatosci, ale nie jest odporny na
uszkodzenia. Skoki lub inna agresywna jazda mogg nadmiernie obcigza¢ i uszkodzi¢ kazdy produkt, w
tym midi quad, a kierowca ponosi wszelkie ryzyko zwigzane z aktywnoscig obcigzajgca pojazd.

Nalezy zachowac ostroznos¢ i zna¢ swoje ograniczenia. Ryzyko obrazeh wzrasta wraz ze wzrostem
stopnia trudno$ci jazdy. Kierowca ponosi wszelkie ryzyko zwigzane z agresywng jazda.

Nigdy nie przewoz pasazerdw ani nie pozwalaj wiecej niz jednej osobie na jazde elektrycznym midi
quadem.

Nigdy nie uzywaj w poblizu schodéw lub basendw.
Nigdy nie uzywaj alkoholu ani narkotykéw przed lub podczas jazdy.

Trzymaj palce i inne czesci ciata z dala od tancucha napedowego, uktadu kierowniczego, kot i
wszystkich innych ruchomych elementdéw.

Nigdy nie uzywaj stuchawek ani telefonu komérkowego podczas jazdy.
Nigdy nie podpinaj sie do innego pojazdu.

Nie nalezy jezdzi¢ midi quadem w deszczowg lub mrozng pogode i nigdy nie wolno zanurzaé
elektrycznego midi quada w wodzie, poniewaz elementy elektryczne i napedowe moga ulec
uszkodzeniu pod wptywem wody lub stworzy¢ inne potencjalnie niebezpieczne warunki.

Mokra, sliska, wyboista, nierdwna lub chropowata nawierzchnia moze zwigkszaé ryzyko zwigzane z
uzytkowaniem. Nie nalezy jezdzi¢ elektrycznym pojazdem czterokotowym po blocie, lodzie, katuzach
lub wodzie. Nalezy unika¢ nadmiernych predkosci, ktére mogg byé zwigzane z jazdg w dét. Nigdy nie
nalezy naraza¢ na uszkodzenie powierzchni takich jak dywan lub podioga, uzywajgc elektrycznego
pojazdu czterokotowego w pomieszczeniach zamknietych.

Nie nalezy jezdzi¢ w nocy lub przy ograniczonej widocznosci.

ODPOWIEDNI STROJ DO JAZDY

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak zatwierdzony kask ochronny, ochraniacze na tokcie i
kolana. Kask moze by¢é wymagany przez lokalne przepisy lub regulacje obowigzujgce w Twojej okolicy.



Zaleca sie noszenie koszuli z dtugimi rekawami, dtugich spodni i rekawiczek. Zawsze no$ obuwie
sportowe, nigdy nie jezdz boso lub w sandatach, a sznurowadta powinny by¢ zawigzane i nie powinny
znajdowac sie w poblizu koét, silnika i uktadu napedowego.

NIEPRZESTRZEGANIE ZASAD ZDROWEGO ROZSADKU | POWYZS’ZYCH OSTRZEZEN
ZWIEKSZA RYZYKO POWAZNYCH OBRAZEN. NALEZY STOSOWAC URZADZENIE Z
NALEZYTA OSTROZNOSCIA | DUZA UWAGA, ABY ZAPEWNIC BEZPIECZNA PRACE.

LOKALIZACJA NAKLEJKI OSTRZEGAWCZEJ

Naklejka A znajduje sie na lewym przednim btotniku.

Improper Vehicle use canresultin
SEVERE INJURY or DEATH.

DOB®

ALWAYS USE NEVERUSE NEVER CARRY NEVER USE
ANAPPROVED ONPUBLIC PASSENGERS WITH DRUGS
HELMET AND ROADS OR AL COHOL
PROTECTIVE

GEAR

* Never permit over allowed speed.

e An adult supervision required always.

® Never permit children under age 16 to operate this Vehicle.

® Over loading can adversely affect vehicle han-dling.

® Operator use only. Passengers prohibited.

* This vehicle is designed and manufactured for
OFF-ROAD use only.

* Operation on public streets, roads or highways is illegal.

® Always wear a helmet and other protective equipment.

* Do not operate this vehicle after consuming Alco-hol
or Drags.

® Gasoline is flammable. Shut off engine, avoid sparks and
open flame when refueling.

® Read owner’s manual carefully before riding

Naklejka B znajduje sie na prawym przednim btotniku.



! WARNING B

Improper tire pressure or overloading can cause loss of control.

Loss of control can result in severe injury or death.

Cold tire pressure é'::) @

Front: 10.00P.s.i operation pressure 24.00P:s.i Max. inflate
Rear. 10.00Ps. operation pressure 24 00Ps.i Max. inflate

\Max. Loading capactty: 65kg

J/

Naklejka C znajduje sie z przodu korka zbiornika paliwa.

FUEL STYLE: LEADLESS PETROL 92#
PLEASE STOP ENGINE WHEN FILLING PETROL.

CAUTION
FIRE RISK

CAUTION
EXPLOSION

Nakleika D znaiduie sie na silniku.

HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Naklejka E znajduje sie na ostonie tahcucha.

~

Moving parts can

cause injury.
Keep hands and
= objects clear

during operation.

PRZED ROZPOCZECIEM

Wyjmij zawartos¢ z pudetka. Usun piankowe przektadki, ktére chronig elementy przed uszkodzeniem
podczas transportu. Sprawdz zawartos¢ pudetka pod kgtem zadrapan lakieru, wgniecen lub zagie¢
kabli, ktére mogty powstac¢ podczas transportu. Poniewaz produkt zostat w 85% zmontowany i
zapakowany w fabryce, nie powinno by¢ zadnych problemoéw, nawet jesli pudetko ma kilka zadrapan
lub wgniecen.

Szacowany czas montazu i konfiguracji
Zalecamy montaz przez osobe dorostg z doswiadczeniem w mechanice motocykli lub rowerdéw.
Montaz moze potrwaé¢ od 30 do 60 minut.



Wymagane narzedzia

Niektére narzedzia mogg by¢ dostarczone wraz z produktem, jednak zalecamy uzycie narzedzi
mechanicznych. Dostarczonych narzedzi nalezy uzywac tylko w ostatecznosci.

Lista wymaganych narzedzi jest nastepujaca:

‘Klucz ptaski 10 mm /13 mm-15 mm / 14 mm-17 mm / 24 mm

‘Klucz imbusowy 5 mm /6 mm /10 mm

-Pompka rowerowa z manometrem

llustracja i instrukcja montazu

MONTAZ

2

1. ostona
przeciwpylowa, przéd
2. sworzen mocujacy
3. Sruba

4. podkiadka

5. opona przednia

6. ostona
przeciwpylowa, tyt

7. sworzen mocujacy
8. Sruba

9. podkiadka

10. podktadka

11. opona tylna

12. sruba

13. patak
zabezpieczajacy

MONTOZ TYLNEGO KOLA



A: Nakretka M16 1 szt.

B: Podktadka ®16,5*30*3 1 szt.

C: Koto tylne

D: Zawleczka 2 szt.

E: Os tylna

1. Zamocuj koto (C) na osi.

2. Zamontuj podktadke sprezysta (B), a
nastepnie mocno dokreci¢ nakretke (A) za
pomocg klucza ptaskiego 24 mm.

3. Zamontuj 2 sztuki sworzni dzielonych.

MONTAZ PRZEDNIEGO AMORTYZATORA

' : A: Sruba M10*40 2 szt.
B: Amortyzator przedni
C: Nakretka M10 2 szt.

1. Podnies$ rame, aby wyréwnaé¢ otwor montazowy

amortyzatora (B) z otworem potgczenia szekli.

2. Przymocuj srube (A) przez otwér montazowy
amortyzatora i tgcznik szekli, a nastepnie mocno
dokre¢ nakretke (C) za pomocg klucza
ptaskiego 13 mm -15 mmi 14 mm -17 mm.

A: Sworzen ®2,0X25 2 szt.

. B: Podktadka ®14 2 szt.

C: Zelazna ostona przeciwpytowa 2 szt.
D: Gumowa ostona przeciwpytlowa 2 szt.
- E: Nakretka M14X1,5 2 szt.

F: Podktadka sprezysta ®14 2 szt.

G: Przednie koto lewe / prawe

1. Umies¢ przednie koto (G) w osi przedniego kota,
wyréwnaj ostone bebna, zamontuj zelazng ostone
przeciwpytowg (C) i podkiadke sprezynowg ®14
(F), dokreé nakretke M14X1,5 (E) kluczem
ptaskim 22 mm - 24 mm.

2. Zamontuj sworzen ®2,0X25 (E) i zaté6z gumowa
ostone przeciwpytowg (D).

MONTAZ DRAZKA POLACZENIOWEGO



A: Drazek kierowniczy lewy i prawy 2 szt.
B: Podkladka ®10 2 szt.

C: Podkiadka sprezynowa ®10 2 szt.

D: Nakretka N10 2 szt.

E: Sworzen ®2,0X25 2 szt.

1. Przet6z drazek kierowniczy (A) przez otwor w osi
przedniego kota, zamontuj podktadke ®10 (B),
podktadke sprezynowg ®10 (C) i dokre¢ nakretke
N10 (D) kluczem ptaskim 14 mm - 17 mm.

2. Przetdz sworzen ®2,0X25 (E) przez drazek
kierowniczy (A).

A: Nakretka M8 2 szt.
B: Zderzak
C: Sruba M8x16 4 szt.

1. Wyréwnaj dolny otwdr montazowy zderzaka (B) z
dolnym potgczeniem ramy i zamontuj srube (C),
NIE dokrecaj $ruby, aby zderzak mogt sie
swobodnie poruszac.

2. Obré¢ zderzak do gory, aby wyréwnaé gorny otwor
montazowy zderzaka z gérnym potgczeniem ramy,
a nastepnie zamontuj srube (C) i dokre¢
nakretke (A).

3. Dokrec srube (C) i nakretke (A) za pomoca klucza
ptaskiego 10 mm i 13 mm.

MONTAZ KIEROWNICY

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe wyregulowanie i dokrecenie $rub mocujgcych kierownice moze

spowodowac utrate kontroli i wypadek.

. A: Sruba M8x50 4 szt.  B: Gorny zacisk

C: Dolny zacisk E: Kierownica

1. Umies¢ dolny zacisk (C) na ptycie drgzka
kierowniczego, wyréwnujgc otwory na sruby, a
nastepnie umies¢ kierownice (E) w dolnym
zacisku, przykryj kierownice gérnym zaciskiem
(B) i zamontuj 4 sruby (A).

2. Ustaw kierownice w pozycji pionowej, a
nastepnie dokre¢ wszystkie Sruby za pomoca
klucza ptaskiego 10 mm.

3. Zat6z ostoneg na kierownice.




WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
LISTA KONTROLNA PRZED JAZDA

[] Luzne czesci

Przed kazdg jazdg sprawdz i zabezpiecz wszystkie elementy mocujgce. Upewnij sie, ze Sruby zacisku
kierownicy sg prawidtowo dokrecone. Nie powinno by¢ zadnych nietypowych odgtoséw lub dzwiekéw
pochodzacych od luznych czesci lub uszkodzonych elementdéw. Jesli nie masz pewnosci, popro$
doswiadczonego mechanika o sprawdzenie.

[/lHamulec

Sprawdz, czy hamulec dziata prawidtowo. Po nacisnieciu dzwigni hamulec powinien zapewnia¢
skuteczne hamowanie. Po uruchomieniu hamulca przy wigczonej kontroli predkosci wytgcznik
hamulca zatrzyma silnik.

[IRama, zawieszenie i kierownica

Sprawdz, czy nie ma peknie¢ lub uszkodzonych potgczen. Chociaz uszkodzenia ramy sg rzadkie,
agresywny kierowca moze uderzy¢ w kraweznik lub Sciane i zniszczy¢, wygig¢ lub ztamaé rame.
Wyréb sobie nawyk regularnego sprawdzania swojego pojazdu.

[ICisnienie w oponach

Okresowo sprawdzaj opony pod katem nadmiernego zuzycia oraz regularnie sprawdzaj cisnienie w
oponach i w razie potrzeby uzupetniaj powietrze. W przypadku przebicia opony mozna zatata¢ detke
lub kupi¢ nowg w sklepie albo w autoryzowanym serwisie naprawczym.

[IWyposazenie ochronne

Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak zatwierdzony kask ochronny, ochraniacze na tokcie
i kolana. Zawsze no$ buty (sznurowane buty z gumowymi podeszwami), nigdy nie jezdz boso lub w
sandatach, a sznurowadta powinny by¢ zawigzane i powinny by¢ trzymane z dala od két, silnika i
uktadu napedowego.

Napompowanie opon

UWAGA: Opony sg napompowane w momencie wysyfki, ale nieuchronnie traca cisnienie miedzy
momentem produkcji a zakupem. Przed pierwszym uzyciem zawsze napompuj opony do
odpowiedniego cisnienia.

Prosze zapoznac¢ sie z arkuszem specyfikacji, aby uzyska¢ informacje na temat cisnienia w
oponach.

Uzyj pompki rowerowej, aby napompowac opone do cisnienia PSI wskazanego na boku opony.

Uwaga: Sprezone powietrze dostepne na stacjach benzynowych jest przeznaczone do pompowania
opon samochodowych o duzej objetosci. Jesli zdecydujesz sie uzyc¢ takiego zrodta powietrza do
pompowania opon, najpierw upewnij sie, ze manometr dziata, a nastepnie stosuj bardzo krotkie
impulsy, aby napompowac opony do prawidtowego cisnienia. Jesli nieumysinie nadmiernie
napompujesz opone, natychmiast uwolnij nadmiar cisnienia.

Wazne informacje dotyczace uzytkowania opon

Uwaga: Opona jest jedynym elementem tgczagcym pojazd z nawierzchnig drogi, a bezpieczenstwo
réznych czynnosci zwigzanych z jazdg zalezy od niewielkiej powierzchni opony stykajgcej sie z
nawierzchnig. Dlatego bardzo wazne jest, aby opony byly zawsze w dobrym stanie i aby uzywaé
opon o odpowiednim rozmiarze i standardzie przy ich wymianie.



Instrukcje:

Montaz i demontaz opon

Zdecydowanie zaleca sie, aby montaz i demontaz opon byt wykonywany przez autoryzowanego
technika posiadajgcego niezbedne umiejetnosci.

Cisnienie w oponach

Bardzo wazne jest utrzymywanie odpowiedniego cisnienia w oponach i sprawdzanie ci$nienia przed
uzyciem. Napompowanie opon powinno odbywac sie, gdy opony sg zimne.

Konserwacja opon

Nalezy regularnie sprawdzac¢ gtebokos¢ bieznika opon (mniejszy bieznik oznacza mniejszg
przyczepnosé opony). W przypadku przebicia opony nalezy zaprzesta¢ uzytkowania pojazdu,
zdemontowac opone i doktadnie jg sprawdzi¢. Konserwacja opon powinna by¢é wykonywana przez
autoryzowanego technika. Opony nalezy natychmiast wymieni¢, gdy sg zdeformowane lub
uszkodzone.

Wymiana opon

Wazne jest, aby uzywac opon o odpowiednim rozmiarze i standardzie, zgodnie z naszg specyfikacjg
(szczegotowe informacje znajdujg sie w karcie specyfikacji technicznej).

Nie nalezy uzywac¢ uzywanych opon, jesli nie ma pewnosci co do ich poprzedniego stanu
eksploatacyjnego.

Starzenie sie opon

Starzenie sie opon jest nieuniknione, nawet jesli opony nie byly nigdy uzywane lub byly uzywane tylko
kilka razy. Starzenie si¢ opon objawia sie gtéwnie peknieciami na bokach opon i biezniku, czasami
opony sg rowniez zdeformowane. Zuzyte i stare opony powinny zosta¢ sprawdzone przez
autoryzowanego technika, ktory potwierdzi, czy mozna je ponownie uzywaé.

ARKUSZ SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ

Typ silnika 110 cm3, jednocylindrowy, czteroguwowy,
z wymuszonym chtodzeniem powietrzem

Moc 4,2 KW/7500+500 obr./min

Maksymalny moment obrotowy 5,5 N.m/ 6500+500 obr./min

Pojemnos¢ skokowa (ml) 107 mi

Predkos¢ biegu jatowego 15004100 obr./min

Sprzegto Mokre i od$rodkowe

Smarowanie Cisnieniowe/rozpryskowe

Typ Swiecy zaptonowej A7TC

Zapton C.D.

Naped koncowy 13T / 37T, tancuch 420#

Olej silnikowy 15W/40-SE

Paliwo Zielona benzyna =90#

Stopien sprezania 9,0:1

Skrzynia Automatyczna z sprzegtem odsrodkowym

Sposaéb rozruchu Tylko rozruch elektryczny




Akumulator 12V 4 Ah/12V 5 Ah
Maksymalna predkos¢ (km/h) 40
Maksymalna no$nosc¢ (kg) 65

Przednie zawieszenie

Wahacz z podwojnym amortyzatorem

Tylne zawieszenie

Pojedynczy amortyzator

Opona (standardowa 6”)

Przod i tyt 145X70-6” z cisnieniem roboczym 10,00 psi
i maksymalnym ciSnieniem 24 psi

Przod i tyt 16X8--7” z cisnieniem roboczym 10,00 psi i

(opcja 7°) maksymalnym cisnieniem 24 psi
Przednie 19X7-8” Tylne 18X9,5-8” z ciSnieniem
(opcja 8") roboczym 10,00 psi i maksymalnym cisnieniem 24

psi

Uktad hamulcowy

Przedni hamulec bebnowy i tylny hamulec tarczowy

(opcja)

Przednie i tylne hamulce tarczowe

Pojemnos¢ zbiornika paliwa 21

Masa wtasna (kg) - kofa 6" 75

Masa wtasna (kg) - kota 7" 85

Masa wtasna (kg) - kofa 8" 95

Wymiary (mm) 1150*720*760
Wysokos¢ siedziska (mm) ---Kota 6" 580
Wysokos¢ siedziska (mm) ---kota 7" 620
Wysokos¢ siedziska (mm) ---kota 8" 730

Przeswit (mm) 130

Rozstaw osi (mm) 750




OPIS GLOWNYCH CZESCI

Siedzenie Ostona kierownicy

Tylny amortyzator

Tylne koto Przednie koto

Rura odpowietrzajgca

Filtr powietrza

Zbiornik paliwa P



Dzwignia hamulca
przedniego Kierownica

Wytgcznik awaryjny

Tylna dzwignia hamulca

b Manetka/ Bagaznik tylny
Przepustnica

Bagaznik przedni

Przedni amortyzator

Ostona ggbkowa

Wahacz przedni
Podnézek

Zderzak



PIN | KOD SILNIKA

PIN jest wybity na aluminiowej ptytce.

Na tej tabliczce znajdujg sie gtéwne informacje dotyczgce specyfikacji produktu.
PIN oznacza numer identyfikacyjny produktu, ktéry jest unikalny dla kazdego egzemplarza.

-
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Kod silnika: ¥ ¥
Kod silnika jest wybity po lewej stronie skrzyni korbowe;j.

ELEMENTY STEROWANIA NA KIEROWNICY

Przetgcznik Swiatet

Przycisk klaksonu

Wylgcznik awaryjny silnika
S %
Przycisk rozruchu , \w\\.\\\\\\\\\\\\\\\\

Wytacznik awaryjny



Wyltacznik awaryjny silnika

Wytgcznik awaryjny silnika znajduje sie na przetaczniku wielofunkcyjnym po prawej stronie kierownicy.
Pod przetgcznikiem widoczny jest napis ON/OFF. Aby zatrzymac¢ silnik, nalezy ustawi¢ przetgcznik w
lewo lub w prawo.

Przycisk rozruchu

Aby uruchomié silnik, nalezy nacisnaé przycisk rozruchu przy nacisnietym hamulcu pojazdu.
Wylacznik awaryjny pojazdu

Wytacznik awaryjny znajduje sie po lewej stronie kierownicy i jest oznaczony czerwong nasadkg oraz
linkg. Aby zatrzymac silnik, nalezy pociagna¢ za nasadke.

OSTRZEZENIE

Nigdy nie przywigzuj linki wylgcznika awaryjnego do kierowcy. W sytuacji awaryjnej osoba nadzorujgca
powinna pociggna¢ linke z tytu pojazdu, aby aktywowacé wylgcznik bezpieczenstwa i natychmiast
zatrzymac silnik.

Przycisk klaksonu

Nacisnij przycisk klaksonu, aby uruchomi¢ klakson.

Przelacznik swiatet

Ustaw przetacznik w gore, aby wigczy¢ swiatto, i w dot, aby je wylgczyc.

PRZELACZNIK ZAPLONU

Przetgcznik zaptonu znajduje sie z przodu po prawej stronie nadwozia pojazdu.
Pozycje ,OFF” i ,ON” na przetgczniku oznaczaja:

OFF: Silnik i $wiatta nie dziafajg, a kluczyk mozna wyjg¢.

ON: Silnik i $wiatta mogg by¢ uruchomione, a kluczyk nie moze zostaé wyjety.

PRZYRZAD OGRANICZAJACY PREDKOSC PRZYSPIESZENIA

| sruba regulacyjna  predko$é maksymalna
D nizsza predkosé
nakretka zabezpieczajgca

Aby zmniejszyé szybkos¢é przyspieszenia, nalezy poluzowac¢ nakretke zabezpieczajgcy i wkreci¢ srube
regulacyjng, a aby zwiekszyé szybkosé przyspieszenia, nalezy wykrecic¢ srube regulacyjna.

UWAGA

Niedoswiadczeni kierowcy powinni ustawi¢ nizszg predkos¢é maksymalng, aby unikng¢ wypadkéw.

PALIWO | ZBIORNIK PALIWA

Paliwo jest kluczowym czynnikiem decydujgcym o ilosci emisji spalin z silnika, dlatego wybér paliwa
musi by¢ zgodny z ponizszymi zasadami.



Wybrane paliwo musi by¢ benzyng bezotowiowag lub o niskiej zawarto$ci otowiu o numerze RQ-92 lub
wyzszym.
Pojemnos¢ zbiornika paliwa wynosi 2 I.

OSTRZEZENIE

® Benzyna jest niezwykle tatwopalna i w pewnych warunkach wybuchowa. Tankowanie nalezy
przeprowadza¢ w dobrze wentylowanym miejscu przy wyitgczonym silniku. Nie wolno pali¢
papieroséw ani dopuszczac do pojawienia sie ognia lub iskier w miejscu przechowywania benzyny
lub tankowania zbiornika paliwa.

Przed tankowaniem nalezy najpierw przefiltrowaé paliwo.

Podczas tankowania nalezy uwazac, aby nie rozla¢ paliwa. Rozlane paliwo lub opary paliwa mogg
sie zapali¢. W przypadku rozlania paliwa przed uruchomieniem silnika nalezy upewnic¢ sig, ze
miejsce rozlania jest suche.

® Nalezy unika¢ powtarzajgcego sie lub diugotrwatego kontaktu ze skoérg lub wdychania oparéw.

® PRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

KONTROLA PRZED JAZDA
OSTRZEZENIE

Nieprzeprowadzenie kontroli przed jazdg moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie

sprzetu.

Codziennie przed jazdg sprawdzaj motocykl. Sprawdzanie wymienionych ponizej elementéw zajmuje

tylko kilka minut, a w dtuzszej perspektywie pozwala zaoszczedzi¢ czas, pienigdze i moze uratowaé

zycie.

Poziom oleju silnikowego — w razie potrzeby uzupetnij olej silnikowy.

Poziom paliwa — w razie potrzeby uzupetnij zbiornik paliwa. Sprawdz, czy nie ma wyciekow.

Hamulce przednie i tylne — sprawdz dziatanie i w razie potrzeby wyreguluj luz.

Opony — sprawdz stan i ciSnienie.

Dziatanie manetki przyspieszenia / przepustnicy — sprawdz, czy otwiera si¢ i zamyka ptynnie we

wszystkich pozycjach kierownicy; sprawdz luz manetki przepustnicy i przewdd przepustnicy w sekc;ji

Smarowanie i potgczenia.

. Elementy mocujgce — sprawdz, czy wszystkie nakretki, sruby i wkrety sg dobrze dokrecone.

7. Uktad kierowniczy — sprawdz ptynno$¢ i niezawodnos$é dziatania. Przed jazdg usun wszelkie
nieprawidtowosci. Jesli nie mozesz usung¢ problemu, skontaktuj sie z dealerem w celu uzyskania
pomocy.

ROZPOCZECIE JAZDY

Zawsze postepuj zgodnie z opisang procedurg rozruchu.
OSTRZEZENIE

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych pomieszczeniach. Spaliny zawierajg trujacy tlenek wegla
(CO), ktéry moze spowodowac utrate przytomnosci i doprowadzi¢ do smierci.

. Pojazd nalezy ustawi¢ na rownym podtozu.

W6z kluczyk do stacyiki i przekre¢ go do pozycji (ON).

Otworz dzwignie blokady

Zlap dzwignie hamulca i nacisnij przycisk rozruchu, aby uruchomié¢ silnik, jednoczesnie lekko
obracajgc dzwignie manetki/przepustnicy.

5. Zamknij dzwignie ssania

gblrwh =

PN =
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Dzwignia ssania

ZAMKNIETA

OKRES DOCIERANIA

Aby zapewni¢ niezawodnos¢ i wydajnos¢ pojazdu w przysztosci, nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na
sposob jazdy podczas pierwszych dwoch tygodni uzytkowania.

W tym okresie unikaj jazdy na petnym gazie i duzego obcigzania silnika; pamietaj, aby jezdzi¢ ze
zmienng predkoscia.

UWAGA

Po okresie docierania NALEZY przeprowadzaé konserwacje zgodnie z harmonogramem konserwagii,
aby utrzymac pojazd w dobrym stanie, co znacznie wydtuzy zywotnos¢ silnika.

JAZDA
OSTRZEZENIE

Przed jazda nalezy zapoznac sie z ostrzezeniami dotyczacymi bezpiecznej jazdy pojazdem.

1. Po rozgrzaniu silnika pojazd jest gotowy do jazdy.

2. Ponownie sprawdzi¢ hamowanie pojazdu.

3. Nacisnagé¢ dzwignie manetki/przepustnicy i stopniowo przyspieszaé, a pojazd ruszy do przodu.

4. Aby zwolni¢, zmniejsz obroty silnika i jednoczes$nie hamuj. Aby uzyska¢ ptynne hamowanie,
dostosuj obroty silnika za pomocg hamulca.

UWAGA

Nalezy uzywac jednoczes$nie przednich i tylnych hamulcow, ale nie nalezy hamowac zbyt mocno, aby
nie zablokowa¢ kot, poniewaz spowoduje to zmniejszenie skutecznosci hamowania i utrudni
kontrolowanie pojazdu.

KONTROLA | WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO
OLEJ SILNIKOWY

Jakos¢ oleju silnikowego ma kluczowe znaczenie dla osiggéw i zywotnosci silnika. Olej silnikowy nalezy
dobiera¢ zgodnie z ponizszymi zasadami. Nie wolno stosowac innych olejéw.

Zalecany olej silnikowy: olej silnikowy do silnikéw benzynowych klasy SAE15W/40-SE lub klasy SE, SF,
SC zgodnie z klasyfikacjg API.



Pojazd zostat napetniony olejem silnikowym klasy SAE 15W/40-SE przed dostawg, a smar jest
odpowiedni tylko w zakresie temperatur od 40°C do -10°C. Jesli zamiast tego ma by¢ uzywany inny olej
silnikowy, alternatywny olej musi by¢ pod kazdym wzgledem technicznie rownowazny. Lepko$¢ zmienia
sie w zaleznosci od regionu i temperatury, dlatego smar nalezy dobiera¢ zgodnie z naszymi zaleceniami.
Jesli olej silnikowy klasy SAE15W/40-SE nie jest dostepny w razie potrzeby, mozna uzy¢ oleju
silnikowego nr HQB-10 (lub nr HQB-6 w regionach, gdzie temperatura spada ponizej -10 °C).

Przed wymiang smaru nalezy catkowicie spusci¢ olej pozostaty w skrzyni korbowej i wyczysci¢ wnetrze
czystg nafta, a nastepnie napetni¢ nowym olejem.

OSTRZEZENIE

Praca silnika z niewystarczajgcg iloscig oleju moze spowodowac powazne uszkodzenia silnika.
Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego

Korek filtra oleju, bagnet

Przed kazdg jazdg nalezy sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.

Poziom musi by¢ utrzymywany miedzy gérnym a dolnym znakiem na bagnecie.

1. Uruchom silnik i pozostaw go na biegu jalowym przez kilka minut.

2. Zatrzymaj silnik i ustaw pojazd na rownym podfozu.

3. Po kilku minutach wyjmij korek filtra oleju, wytrzyj go do czystosci i wiéz ponownie bez dokrecania,
a nastepnie wyjmij bagnet. Poziom oleju powinien znajdowaé sie miedzy gérnym a dolnym
oznaczeniem na bagnecie.

Wymiana oleju silnikowego

Jako$¢ oleju silnikowego jest gtéwnym czynnikiem wptywajgcym na zywotnosé silnika. Wymienh olej

silnikowy zgodnie z harmonogramem konserwacji.

1. Catkowicie spus¢ olej silnikowy ze skrzyni korbowe;.

2. Wyczys¢ wnetrze skrzyni korbowej za pomocg nafty czyszczacej.

3. WIa¢ okoto 0,8 I okreslonego oleju silnikowego.

UWAGA

Praca silnika z niewystarczajgcg iloscig oleju moze spowodowac powazne uszkodzenia silnika.

W przypadku pracy w bardzo zapylonych warunkach wymiany oleju nalezy wykonywac czesciej niz

okreslono w harmonogramie konserwac;ji.

Zuzyty olej silnikowy nalezy utylizowaé w sposob przyjazny dla $rodowiska. Zalecamy dostarczenie go

w zamknietym pojemniku do lokalnego centrum recyklingu lub stacji obstugi w celu odzysku. Nie wolno

wyrzucac¢ go do $mieci, wylewac na ziemie ani do kanalizacji.



SWIECA ZAPLONOWA

R

Swieca zaptonowa

Zalecana $wieca: CTHSA NGK

Sprawdz i wymien

1. Odtaczy¢ nasadke $Swiecy zaptonowej od Swiecy zaptonowe;j.

2. Oczys¢ podstawe Swiecy zaptonowej z wszelkich zanieczyszczeh. Wyjmij Swiece zaptonowg za
pomocg klucza do swiec zaptonowych znajdujgcego sie w zestawie narzedzi.

3. Sprawdz elektrody i porcelane srodkowg pod katem osadow, erozji lub zanieczyszczen weglowych.
Jesli erozja lub osady sg znaczne, wymien swiece. Oczy$¢ $wiece zanieczyszczong weglem lub
wilgocig za pomocg srodka do czyszczenia swiec lub szczotki druciane;.

4. Sprawdz odstep miedzy elektrodami swiecy zaptonowej za pomocg szczelinomierza drutowego. Jesli
konieczna jest regulacja, ostroznie wygig¢ elektrode boczna.

Odstep miedzy elektrodami $wiecy zaptonowej powinien wynosi¢ 0,6—0,8 mm.

Upewnij sie, ze podktadka Swiecy jest w dobrym stanie.

5. Po zamocowaniu podktadki Swiecy wkre¢ swiece zaptonowg najpierw na gwint, aby zapobiec
przekreceniu gwintu, a nastepnie dokrec jg kluczem do swiec zaptonowych.

6. Ponownie zamontuj nasadke swiecy zaptonowe;j.

(1) Elektroda boczna

(2) Elektroda $rodkowa

FILTR POWIETRZA
r

Filtr powietrza

Filtr powietrza nalezy serwisowa¢ co najmniej raz na 30 dni jazdy. W przypadku jazdy w wyjgtkowo
wilgotnych lub zapylonych obszarach nalezy serwisowaé go czesciej. Wiecej informaciji mozna uzyskaé
u dealera.



1. Wyjmij filtr powietrza z gaznika.

2. Rozmontuj go i wyjmij wkiad filtra.

3. Umyj wktad filtra w czystym, niepalnym rozpuszczalniku o wysokiej temperaturze zaptonu i pozostaw
do wyschniecia.

OSTRZEZENIE

Nigdy nie uzywaj benzyny ani rozpuszczalnikdéw o niskiej temperaturze zaptonu do czyszczenia wktadu
filtra, poniewaz moze to spowodowac pozar lub wybuch.

4. Zanurz go w oleju silnikowym klasy 15W/40QE, az do nasycenia, a nastepnie wycisnij nadmiar oleju.
5. Wyczys$é wnetrze i zewnetrzng czesé obudowy filtra powietrza.

6. Zamontuj wyjete czesci, wykonujgc czynnosci w odwrotnej kolejnosci niz podczas demontazu.

UWAGA

e Zabrania sie uruchamiania silnika bez rdzenia filtra powietrza, poniewaz moze to spowodowaé
przedwczesne zuzycie ttoka i cylindra.

e Upewnij sie, ze rdzen filtra powietrza jest nienaruszony.

e Podczas mycia pojazdu nalezy zapobiega¢ przedostawaniu sie wody do rdzenia filtra powietrza.

PREDKOSC OBROTOWA NA BIEGU JALOWYM

sruba ograniczajaca N
przepltyw 4} A

Aby doktadnie wyregulowac¢ predkosc¢ obrotows silnika na biegu jatowym, silnik musi osiggng¢ normaing
temperature roboczg.

UWAGA

Nie probuj kompensowac usterek w innych uktadach poprzez regulacje predkosci obrotowej biegu
jatowego. Skontaktuj sie ze sprzedawcag w celu regularnej regulacji gaznika.

1. Rozgrzej silnik.

2. Podigcz obrotomierz do silnika (mozna uzy¢ obrotomierza zdalnie sterowanego).

Obrot sruby ogranicznika manetki/przepustnicy w prawo (w kierunku strzatki A) spowoduje zwiekszenie
predkosci obrotowej biegu jatowego, natomiast obrét w lewo (w kierunku strzatki B) spowoduje jej
zmniejszenie.

3. Gdy silnik nie pracuje na biegu jatowym lub pracuje z obnizong predkoscia, ustaw $rube ogranicznika
manetki/przepustnicy w srodkowej pozycji miedzy dwoma potozeniami krancowymi, aby utatwic
mieszanie powietrza i paliwa.

4. Uruchom ponownie silnik i w razie potrzeby ponownie wyreguluj srube ogranicznika przepustnicy.

UWAGA

Poniewaz gaznik jest precyzyjnym urzgdzeniem, nie nalezy go demontowacé bez profesjonalnej wiedzy.



KONTROLA UKLADU HAMULCOWEGO

Uktad hamulcowy nalezy sprawdzaé przed kazdg jazdg pojazdem.

1. Sprawdz, czy poziom oleju w gtéwnym cylindrze hamulcowym jest prawidtowy.
2. Sprawdz, czy nie ma wyciekéw z uktadu hamulcowego.

3. Sprawdz, czy przewody hamulcowe i gtdwny cylinder nie sg pekniete.

4. Sprawdz zuzycie tarczy hamulcowe;.

5. Sprawdz, czy dzwignia hamulca ma odpowiedni luz.

UWAGA

Hydrauliczny hamulec tarczowy jest zaprojektowany do pracy pod wysokim cisnieniem.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa i niezawodnosci okres uzytkowania przewodu hamulcowego, cylindra
gtébwnego i ptynu hamulcowego nie moze przekracza¢ wartosci podanej w instrukcji obstugi.

Jedli hydrauliczny uktad hamulcow tarczowych wymaga konserwacji lub naprawy, nalezy zlecié¢
wykonanie tych czynnosci wytgcznie dealerowi.

Jedli podczas naciskania dzwigni hamulca wyczuwalne jest opdznienie, oznacza to, ze w ukfadzie
hamulcowym znajduje sie powietrze. W takim przypadku przed rozpoczeciem jazdy nalezy usungc
powietrze z uktadu hamulcowego, w przeciwnym razie skutecznos¢ hamulcéw znacznie spadnie, co
moze spowodowac wypadek. W tym celu nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem.

PLYN HAMULCOWY

Nalezy sprawdzi¢ poziom plynu hamulcowego w gtdwnym cylindrze znajdujgcym sie na prawej
kierownicy, aby upewni¢ sie, ze dzwignia dziata prawidtowo, i w razie potrzeby uzupetni¢ ptyn. W miare
zuzywania sie klockow hamulcowych poziom ptynu hamulcowego spada. Hamulce nalezy sprawdzaé
okresowo.

OSTRZEZENIE

ePtyn hamulcowy jest silnie draznigcy, nalezy unika¢ kontaktu ze skérg lub oczami. W przypadku
kontaktu nalezy doktadnie przeptuka¢ wodg, a w przypadku kontaktu z oczami skontaktowac sie z
lekarzem.

ePlyn stosowany w uktadzie hamulcowym musi by¢ olejem hamulcowym nr 4604 niebedacym olejem
ropopochodnym. Nie wolno miesza¢ go z innymi olejami, takimi jak olej silikonowy, poniewaz moze to
spowodowac powazne uszkodzenie uktadu hamulcowego.

UWAGA

eNie wolno uzywac zuzytego ptynu ani ptynu przechowywanego w otwartym pojemniku.
eNigdy nie uzywaj ptynu, ktéry byt przechowywany przez diugi czas, poniewaz zawiera on wilgo¢
pochtonietg z powietrza.

TLUMIK WYDECHOWY

Regularnie usuwaj osady weglowe z rury wydechowej; sprawdzaj, czy rura wydechowa nie ma pekniec
i uszkodzen podkfadek, a w razie potrzeby napraw lub wymien.

AKUMULATOR

Akumulator znajduje sie pod siedzeniem, wiec przed sprawdzeniem lub wymiang akumulatora nalezy
najpierw zdjgc¢ siedzenie. Elektrolit akumulatorowy jest trujgcy, dlatego nie nalezy wyrzuca¢ akumulatora
w dowolny sposéb. Postepuj zgodnie z krajowymi lub lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska.

UWAGA

Przed oddaniem pojazdu do dtugotrwatego przechowywania nalezy wyjg¢ akumulator z pojazdu,
catkowicie go natadowa¢, a nastepnie przechowywa¢ w chtodnym, suchym miejscu. Jesli akumulator
ma pozosta¢ w pojezdzie, nalezy najpierw oditgczy¢ przewdd ujemny (-) od zacisku akumulatora, a
nastepnie przewdd dodatni (+). Nie nalezy dotyka¢ przewoddédw dodatnich i ujemnych metalowymi
przedmiotami, aby zapobiec zwarciu podczas wykonywania powyzszych czynno$ci.



OSTRZEZENIE

Podczas wyjmowania akumulatora nalezy najpierw odtgczy¢ przewdd ujemny, a nastepnie przewod
dodatni. Podczas montazu nalezy postepowaé odwrotnie. Podczas wykonywania powyzszych
czynnosci nalezy wytaczy¢ zapton.

e Akumulator wydziela gazy wybuchowe; nalezy unikac iskier, ptomieni i papieroséw. Podczas tadowania
lub uzytkowania akumulatora w zamknietej przestrzeni nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
eAkumulator zawiera kwas siarkowy (elektrolit). Kontakt ze skorg lub oczami moze spowodowaé
powazne oparzenia. Nalezy nosi¢ odziez ochronng i ostone twarzy.

Jesli elektrolit dostanie sie na skore, nalezy jg przeptuka¢ woda.

Jesli elektrolit dostanie sie do oczu, przeptucz je wodg przez co najmniej 15 minut i natychmiast
skontaktuj sie z lekarzem.

eElektrolit jest trujgcy. W przypadku potkniecia nalezy wypi¢ duzg ilos¢ wody lub mleka, a nastepnie
mleko magnezowe lub olej roslinny i skontaktowac sie z lekarzem.

ePRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku wystgpienia probleméw z pojazdem nalezy skontaktowac sie z dealerem w celu
uzyskania pomocy.

UWAGA
Nie nalezy demontowac¢ ani konserwowac pojazdu bez profesjonalnej wiedzy.
CZYSZCZENIE

Regularnie czys¢ pojazd, aby chroni¢ wykonczenie powierzchni i sprawdzaé, czy nie ma uszkodzen,
zuzycia oraz wyciekéw oleju lub ptynu hamulcowego.

UWAGA

Woda (lub powietrze) pod wysokim cisnieniem moze uszkodzi¢ niektére czesci motocykla.

Nalezy unikaé spryskiwania woda pod wysokim ci$nieniem nastepujacych obszaréw: piasty
kot, stacyjka, gaznik, elementy sterujace na kierownicy, wyloty ttumika, obszar pod zbiornikiem
paliwa, obszar pod siedzeniem.

1.  Umyj pojazd doktadnie duzg iloscig wody.

2. Osusz pojazd, uruchom silnik i pozwdl mu pracowac przez kilka minut.

OSTRZEZENIE

Skutecznos¢ hamowania moze by¢ tymczasowo ograniczona bezposrednio po umyciu motocykla.

Nalezy liczy¢ sie z dluzszg drogg hamowania, aby unikng¢ ewentualnego wypadku.

3. Przed jazdg sprawdz dziatanie hamulcow. Aby przywrdécié normalng skuteczno$¢ hamowania,
moze by¢ konieczne kilkakrotne uzycie hamulcéw.

4. Natychmiast po umyciu i wysuszeniu motocykla nasmaruj fancuch napedowy.

INSTRUKCJA PRZECHOWYWANIA

W przypadku dtugotrwatego przechowywania pojazdu nalezy podjg¢ pewne srodki, aby ograniczyé
negatywny wptyw na jego osiggi. Przed przechowywaniem nalezy przeprowadzi¢ niezbedng
konserwacje, aby zapewni¢ wysokg wydajnos¢ pojazdu po przechowywaniu.

Przechowywanie

1. Wyczys$¢ i osusz pojazd, a nastepnie nawoskuj jego powierzchnie.
2. Oproznij zbiornik paliwa i gaznik, spryskaj je srodkiem antykorozyjnym.



OSTRZEZENIE

Benzyna jest niezwykle tatwopalna i w pewnych warunkach wybuchowa. Czynnos¢ te nalezy

wykonywac¢ w dobrze wentylowanym miejscu przy wytgczonym silniku. Nie wolno pali¢ ani dopuszczaé
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0 pojawienia sie ognia lub iskier w miejscu, gdzie spuszczana lub przechowywana jest benzyna oraz
dzie tankowany jest zbiornik paliwa.

Wykre¢ Swiece zaptonowa, aby wla¢ niewielkg ilos¢ oleju silnikowego (okoto 15-20 mililitrow) do
cylindra; wytgcz zapton i kilkakrotnie nacisnij rozrusznik nozny, aby rownomiernie rozprowadzic¢

olej w cylindrze, a nastepnie ponownie zamontuj Swiece zaptonows.

Odkreé Swiece zaptonowa, aby wla¢ niewielka ilos¢ oleju silnikowego (okoto 15-20 mililitréw) do
cylindra; wytgcz zapton i kilkakrotnie nacisnij rozrusznik nozny, aby rownomiernie rozprowadzic¢

olej w cylindrze, a nastepnie ponownie zamontuj Swiece zaptonows.

Wyczys¢ i nasmaruj tancuch napedowy.

Nasmaruj wszystkie linki.

Zamknij wylot ttumika plastikowg tkaning, aby chroni¢ go przed wilgocia.

Przykryj pojazd (nie uzywaj tworzyw sztucznych ani innych materiatéw powlekanych) i przechowu;j
go w nieogrzewanym miejscu, wolnym od wilgoci. Nie przechowuj pojazdu w bezposrednim
Swietle stonecznym.

HARMONOGRAM KONSERWACJI

Ponizszy harmonogram konserwaciji okresla wszystkie czynnosci konserwacyjne wymagane w
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ormalnych warunkach, aby utrzymac pojazd w dobrym stanie. W przypadku jazdy w wyjgtkowo
apylonych lub wilgotnych warunkach, serwisowanie pojazdu powinno odbywac sie czesciej niz
kreslono w harmonogramie. Prace konserwacyjne powinny by¢ wykonywane przez odpowiednio
rzeszkolonych i wyposazonych technikow.

SPRAWDZ | WYCZYSC, WYREGULUJ,
: NASMARUJ LUB WYMIEN W RAZIE POTRZEBY

C: WYCZYSC

Pierwszy tydzien Co 30 dni jazdy Co roku

Uktad paliwowy I

Dziatanie manetki/ |
przepustnicy

Swieca zaptonowa

Filtr powietrza C
I
I

Predkos¢ biegu jatowego I
gaznika

tancuch napedowy I&L I&L

Zuzycie szczek
hamulcowych

Uktad hamulcowy I I I

Nakretki/Sruby/elementy I I
ztaczne

Koto | | |

Uktad kierowniczy I

Uktad zawieszenia | |




SCHEMAT OBWODU

alams

headitghe ~ forkner il
sritch light {znitica relay STOrt motor
| [at |eie | etaje]e
m N o4 ) e remoto _d... .@l_.
[«lofefe]o]|]2]e!} «lelgisly coatrol == Mnu“:oa } —N__ , -
_ 3113 || 33ETE * 3 e
'S A *h o _-umugﬂrl_
>| > w2 = e _ o]
= 3 " w z
2 |
—

right heod light

right reor light
A WLl

LIV /e
~

=

£ Z
feft heod Light «I —
12v/ 1% , [
$10p ./.w
sriteh
Ri red
B: block broke electric
Wi vhife svitch stator
Y: vellow button
G: greer
Le blue

h _ left rear litghet
- + LIV

-+

battery




l Przed jazdg nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.
@I Tego pojazdu nie mogg obstugiwac dzieci ponizej 16 roku zycia.
i Nigdy nie uzywaj pojazdu na drogach publicznych. Tylko do uzytku w terenie.

E Nigdy nie wozi¢ pasazera.

s

(Niskie cisnienie w oponach.

Zawsze uzywaj zatwierdzonego kasku i odziezy ochronnej.

NIGDY nie uzywaj pojazdu pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.



